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Het verhaal over Pocahontas is niet alleen 
een multicultureel sprookje, maar tevens een 
essentieel onderdeel van de A m erikaanse 
nationale scheppingsmythe. De schone in­
diaanse vertegenwoordigt immers de oor­
spronkelijke bewoners van het Amerikaanse 
continent terwijl haar stoere Engelse held 
John Smith behoorde tot de Engelse kolo­
nisten die hier in 1607 de eerste nederzetting 
vestigden.
H et verhaal van Pocahontas gaat daarm ee 
over het ontstaan van een nieuwe natie op 
een nieuw ontdekt continent. M aar het biedt 
daarnaast een visie op de ontm oeting tus­
sen twee culturen en daarm ee op één van 
de meest problematische kanten van die ge­
schiedenis.
De onschuldig ogende tekenfilm die Disney 
in 1995 op de m arkt bracht, is hierdoor een 
veelzeggende toetssteen voor de houding die 
Am erikanen innemen tegenover hun eigen 
cultuur en nationale identiteit.

Disney staat in een lange traditie van inter­
pretaties van deze betekenenisvolle legen­
de, die vooral in de achttiende en negen­
tiende eeuw krachtig bloeide. In iedere pe­
riode werden andere keuzes gemaakt, ac­
centen gelegd en connotaties toegekend om 
het verhaal aan smaak en behoefte van de 
tijd aan te passen. Juist die symbolische en 
vaak ook fysieke metamorfose verleent de 
historische figuur van Pocahontas niet al­
leen haar charme, maar vooral ook haar cul­
tuurhistorische betekenis.
Welke boodschappen liggen in dit verhaal 
verborgen? H oe past deze versie van Dis­
ney in de lange reeks van eerdere in terpre­
taties van Pocahontas?
Bestudering van deze vragen m aken deze 
nieuwe tekenfilm  tot een geschikt middel 
om een aantal fundam entele aspecten van 
de Amerikaanse cultuur aan de orde te stel­
len.

H et is niet merkwaardig dat Pocahontas het 
onderw erp is geworden van in terpretaties 
en mythevorming, want haar levenswandel is 
een aaneenschakeling van bijzondere en be­
tekenisvolle gebeurtenissen die dan ook vrij­
wel allemaal aanleiding zijn geweest voor 
interpretatieverschillen. Het is bovendien in­
teressant om te zien hoezeer de benadering 
van het leven van Pocahontas in de loop der 
tijd is veranderd. Toch is iedere Pocahon- 
tas-interpretatie gebaseerd op één of meer 
van de Zeven G rote M omenten in haar le­
ven.1

Het  meis je  P o cah o n tas

H et eerste grote ogenblik uit het levensver­
haal van Pocahontas is uiteraard haar Ge­
boorte.
H et uitzonderlijke schuilt hier in haar ver­
heven afkomst, die haar in Europese ogen 
veelal het predikaat prinses opleverde. H aar 
vader was namelijk de indiaanse leider Pow­
hatan, zonder meer één van de machtigste 
leiders van de Oostkust. Vanuit zijn neder­
zetting Werowocomoco regeerde hij met har­
de hand over de omvangrijke Powhatan Con­
federatie, een verbond van enkele tiental­
len door hem verslagen en onderw orpen 
stam m en en volkeren. D it rijk telde naar 
schatting 9.000 schatplichtige onderdanen 
en besloeg een gebied ter grootte van een 
vijfde deel van het huidige Virginia, een naar 
de m aat van die tijd kolossaal im perium .2

Er is weinig aanleiding om deze landelijke 
dorpscultuur al te veel te idealiseren.3 De 
regeringsvorm van de vader van Pocahon­
tas was uitgesproken despotisch, en zijn vele 
oorlogen en veroveringen geven veeleer blijk 
van m artiale m achtshonger dan van een 
zachtzinnige inslag. Bij de rituelen van zijn 
stam hoorde bovendien het m artelen van 
gevangenen, waarbij ledematen één voor één 
werden afgehakt en in het vuur werden ge­
worpen, of waarbij het slachtoffer met een 
stok tot moes werd geslagen of in een kuil 
met smeulende kolen werd geworpen. Ook 
de gezinsverhoudingen waren niet geheel in 
overeenstem m ing m et de huidige idealen. 
H et is niet onwaarschijnlijk dat Powhatan 
minstens enkele tientallen vrouwen had, en 
dat hij de m oeder van Pocahontas na de be­
valling, zoals te doen gebruikelijk was, ver­
kocht aan een bevriend stamhoofd of heen­
zond.4
D eze realite it con trasteert in ieder geval 
scherp met het beeld van een vredelievende 
en bezorgde w eduw naar dat D isney van 
Powhatan schetst.

E r zijn aanwijzingen dat Pocahontas een bij­
zondere plaats innam  binnen deze u itge­
breide doch losse fam iliekring. Ze is ver­
moedelijk geboren rond 1595, mogelijk zelfs 
later. D at betekent dat ze tijdens de eerste 
ontm oeting m et de kolonisten niet ouder 
dan 12 jaar is geweest, wat men uit de Dis- 
neyfilm niet snel zou opmaken.
De naam Pocahontas betekende zoveel als 
Kleine Robbedoes, een naam die door haar 
wilskracht, onbevangenheid en wat onbe­
zonnen gedrag bij de contacten met de eerste 
kolonisten wel gerechtvaardigd lijkt. E r zijn 
bovendien aanwijzingen dat ze vrij vlot in 
staat was zich hun nieuwe taal en cultuur ei­

gen te m aken, en zo door haar vader ge­
bruikt kon worden bij de communicatie met 
de nieuwe indringers.
Pocahontas was, kortom , een vroegwijze en 
intelligente wildebras die haar afkomst han­
dig gebruikte om zich midden in de verba­
zingwekkende ontwikkelingen te storten die 
zich rondom  haar afspeelden.

Ind ianen  en  kolonis ten

H et tw eede grote m om ent uit de legende 
van Pocahontas is de Ontmoeting m et John 
Smith. H e t centrale dram a uit haar leven 
schuilt ontegenzeggelijk in haar ontmoeting 
met de Engelse kolonisten die in 1607 be­
sloten hun Jamestown te vestigen op enkele 
kilometers ten zuiden van haar stam. Leger­
aanvoerder John Smith speelde daarbij zon­
der twijfel een sleutelrol. D it was een echte 
beroepsavonturier die reeds als tiener huur­
soldaat was in de vele oorlogen in de Lage 
Landen en oostelijk Europa, in slavernij werd 
afgevoerd doch zijn meester doodde en daar­
na vele barre avonturen beleefde in Afrika 
en Azië.

D eze geharde legerkapitein  was door de 
Virginia Company ingehuurd om de kolo­
nisten terzijde te staan, maar hij bleek reeds 
onderweg een querulant van de eerste orde 
en werd dan ook in boeien geketend aan 
land gebracht. De ervaren en vasthouden­
de bemoeial maakte zich echter al spoedig 
onm isbaar en verw ierf een leiderspositie. 
Dit was mogelijk door de vele tekortkom in­
gen van de kolonisten, die er mede door hun 
op snel geld gerichte instelling niet in slaag­
den voldoende voedsel te verbouwen.
Die mentaliteit wordt in de Disneyfilm ove­
rigens fraai verbeeld in de hebzuchtige gou­
verneur John Ratcliffe die de kolonisten 
dwingt het landschap met schoppen en krui- 
wagentjes om te ploegen op zoek naar goud. 
Hongersnood, ziekte, massale sterfte en ake­
lige onderlinge conflicten waren het gevolg.

Smith, die in de herfst van 1608 tot gouver­
neur werd verkozen, voerde harde discipline 
in om de nodige arbeidsethiek en produkti- 
viteit af te dwingen. Daarnaast trachtte hij de 
om ringende indianenstam m en te pacifice­
ren zodat hij door een combinatie van handel 
en afpersing voedsel van hen kon verkrij­
gen.
H et zijn deze hongertochten die de kolonis­
ten intensief in contact brachten met de con­
federatie van Pow hatan waarm ee tevoren 
slechts wat verwarde zij het bloedige scher­
mutselingen waren gevoerd.5 
Bij deze contacten speelde Pocahontas een



belangrijke rol. Zij was één van de eerste 
indianen die zich binnen de kleine omheinde 
nederzetting waagden waar de ongeveer hon­
derd  kolonisten  een m oeizaam  bestaan 
trachtten op te bouwen. Zij overhandigde 
kleine voedselgiften namens haar vader en 
sprak snel haar eerste Engelse woordjes. Zij 
leerde die verm oedelijk van Smith die op 
zijn beurt de indiaanse taal bestudeerde om 
zijn vijandige buren te kunnen doorgronden.

De oudste afbeelding van Pochahontas. 
Gravure van Simon van de Passé, 1616.

Deze baanbrekende spraaklessen zijn aan­
leiding geweest tot vele speculaties over een 
al dan niet geconsumeerde rom ance tussen 
beide cursisten, waarbij het leeftijdsverschil 
tussen de hooguit 13-jarige indiaanse en de 
27-jarige B rit veelal behendig genegeerd 
wordt.
Het meest recente voorbeeld van dergelij­
ke keukenm eidenrom ans over het klassie­
ke thema van transculturele hartstocht is het 
boek van Susan Donnell, naar eigen zeggen 
een directe afstammeling van de hoofdper­
soon.6
Ook zonder concrete aanwijzingen voor een 
dergelijke intieme verstandhouding is dui­
delijk dat de band tussen Smith en Poca­
hontas voor beider culturen van groot be­
lang is geweest.

H e t  v e rh a a l  v a n  Jo h n  Smith

John Smith was ook op een andere manier 
belangrijk voor Pocahontas. Hij was namelijk 
haar eerste biograaf. Veruit de meeste ge­
gevens over haar leven zijn ontleend aan de 
geschriften en reisbeschrijvingen van Smith. 
Al in 1608 beschreef hij de eerste anderhalf 
jaar van Jam estown met tal van geografi-
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sche en etnologische details in het korte A  
True Relation o f  Virginia. Na terugkeer in 
Engeland legde Smith zijn avonturen u it­
voeriger vast in zijn Map o f  Virginia (1612), 
in de Description o f  New England (1616) en 
vooral in zijn Generali Historie (1624).

D at Pocahontas de geschiedenis is ingegaan 
dankzij de pen van haar koloniale tegenspe­
ler ligt allicht wat gevoelig. Vooral in het 
huidige debat over de taligheid van onder­
drukking, de literaire knechting van vreemde 
culturen, en de politieke correctheid  van 
naamgeving en verwoording wordt deze een­
zijdige verhouding met enige argwaan be­
keken.
A lle verwijzingen door Smith naar Poca­
hontas worden kritisch gewogen, maar wel in 
het bijzonder die waarin hij over zijn won­
derbaarlijke redding door Pocahontas vertelt.

D eze Redding van John Sm ith  vorm t het 
derde en meest om streden hoogtepunt uit 
het leven van Pocahontas. Tijdens één van 
zijn expedities naar de binnenlanden eind 
1607 was Smith gevangen genomen door de 
krijgers van Powhatan. Na een dagenlange 
gevangenschap in de koninklijke nederzetting 
Werowocomoco onderging hij een beangsti­
gend ritueel. Bondig maar aangrijpend be­
schreef Smith in zijn Generali Historie hoe 
Powhatan op oudejaarsdag een groot feest 
liet aanrichten. Op het hoogtepunt werden 
twee grote stenen aangesleept waarop Smith 
door een menigte indianen met zijn hoofd 
werd vastgehouden. Net toen Smith meende 
dat enkele krijgers met knuppels klaarston­
den om zijn hersens in te slaan, snelde Poca­
hontas te hulp. Toen haar sm eekbede niet 
hielp, zo schrijft Smith, rende de konings­
dochter naar voren 'got his head in her armes, 
and laid her owne upon his to save him from  
death'.
D oor zich op heroïsche wijze voor Smith te 
werpen zou Pocahontas zijn leven hebben 
gered.

Na deze melodramatische ontknoping was 
de omslag compleet. Powhatan schonk Smith 
een stuk land, verklaarde hem to t zijn zoon, 
liet hem weer naar Jamestown terugkeren, en 
stuurde welkome hoeveelheden voedsel.7

R e d d in g  of  m y the?

Deze prachtige reddingsscène sprak begrij­
pelijkerwijs zeer tot de verbeelding van latere 
biografen van Pocahontas en werd een ge­
liefd thema voor vele dramatische schilde-

John Smith, gravure van Simon van de Passé, 1616.
rijen. M aar er zijn ook heel wat vraagtekens 
bij deze weergave geplaatst.



John Smith wordt gered door Pocahontas (Tamelijk vroege gravure).

Sm ith, onze voornaam ste  b ron , is afgeschil­
d e rd  als een  fan tast en  leug en aar die naar 
w illek eu r g e b eu rten issen  v e rzo n  en  w eer 
wegliet. H ierbij w ordt vooral gewezen op de 
d isc rep an ties  tussen  zijn versch illende  ge ­
schriften . D e redd ingsscène kom t b ijvoor­
b ee ld  n ie t in A  True R ela tion  o f  Virginia  
voor, dat kort na de redding is geschreven en 
duikt, afgezien van enkele  toespelingen, pas 
in de volledige versie op  in de G enerali H is­
torie uit 1624. Smith zou ook slordig m et d e ­
tails en d a ta  zijn om gegaan.
M ede op deze gronden suggereren  som m ige 
auteurs dat er helem aal geen sprake van een 
redd ing  is gew eest. In tegendee l, Sm ith zou 
ju is t een  in itia tie -r ite  h e b b en  o n d e rg aa n  
w aarm ee hij in het stam verband  w erd opge­
nom en. Bij zo ’n rite  kon he t sym bolisch do ­
den van de oude identiteit horen, in dit geval 
do o r he t zw aaien m et knuppels. E n  he t was 
bovendien  niet ongebru ikelijk  dat de favo­
riete  d o ch te r van h e t stam hoofd  al d an  n iet 
sym bolisch aan  de n ieuw e ingew ijde w erd 
u itg eh u w elijk t, w at h e t g e b aa r  van  P o c a ­
hontas zou verk laren . O ok  de gift van land 
en voedsel aan  Sm ith na  afloop is als a an ­
wijzing vo o r een  accep ta tie ritu ee l gezien. 
D e redd ingsm ythe  zou a ldus d o o r de leu ­
gens, fantasie o f verkeerde  in te rp reta tie  van 
Sm ith in he t leven kunnen  zijn geroepen .8

D e historicus J.A . L eo L em ay heeft in 1992 
rad icaa l a fg e re k en d  m et d e rg e lijk e  v e r­
dach tm akingen  in een  boek  m et de veelzeg­
gende  tite l D id  P ocahontas Save C aptain  
John  Sm ith?
D eze cen trale  vraag m oet volgens de au teu r

ro n d u it  b ev es tig en d  w o rd e n  b ean tw o o rd . 
L em ay  ach t h e t zee r onw aarsch ijn lijk  da t 
Sm ith een  on ju iste  w eergave van zaken  gaf. 
Hij geeft h ierto e  een  u itvoerige tekstverge­
lijking w aarin  de verschillende ondu idelijk ­
h eden  w orden  verk laard .
H e t b e la n g rijk s te  a rg u m e n t v o o r Sm ith 's  
w aarheidsge trouw heid  is ech ter da t e r  vele 
getu igen  w aren. Zow el de indiaanse als de 
E uro p ese  p a rtic ipan ten  w aren in la te r ja ren  
ru im  in de gelegenheid  om  hun verhaal te 
verte llen  aan  één  van de vele ch ron iqueurs 
van de vroege ko lonie , w aaro n d er e r velen 
waren die Smith intens haatten . N iettem in is 
de versie  van Sm ith d o o r geen van zijn tijd ­
geno ten  bestreden .
O ok  al blijft het mogelijk dat Smith zich ver­
giste, L em ay m aak t aannem elijk  da t P oca­
h o n tas hem  uit een  lelijk p a rk e t heeft ge ­
red .9

De strijd tussen Powhatan 
en de  kolonisten

H et v ierde gro te  w apenfeit van P ocahontas 
b e tre ft eveneens een  redding zij het van een 
b e d u id e n d  m in d er h e ro ïsch  ka rak ter. H et 
gaat hierbij om de Waarschuwing die ze John 
Smith begin 1609 influisterde tijdens één van 
diens h an d elstoch ten  n aar W erow ocom oco. 
H a a r  v ad er zou  van p lan  zijn hem  in een  
h inderlaag  te lokken. E en  p aar dagen  la te r 
redde  ze bovendien  één  van Sm iths m etge­
zellen  d o o r deze te  verbergen  en h aar va­
d er wijs te  m aken  da t de v luchteling de an ­
dere  kan t op  was gegaan.

D o o r d it eigenzinnige o p tred en  kwam  P o ­
cahontas langzam erhand in een positie die op 
verloochen ing  van h a a r  e igen afkom st b e ­
gon te  lijken, a lthans één  die van vergaande 
sym pathie  voor de ko lon isten  blijk gaf.

D e con tacten  m et Sm ith kw am en na d it in ­
c iden t ech te r  ten  einde. P ow hatan  verbood  
zijn loslippige do ch te r om  begrijpelijke  re ­
d e n e n  a lle  c o n ta c te n  m et de k o lo n is ten . 
Sm ith ra ak te  bovendien  in sep tem b er 1609 
op ongelukkige wijze verw ond d o o rd a t een  
buidel m et buskru it to t o n tb ran d in g  kwam. 
A angezien  hij de buidel in zijn schoot hield, 
h a d  de  v e rw o n d in g  een  in a lle  o p z ich ten  
pijnlijk karakter. D e avonturier keerde d aar­
op te ru g  n aar Engeland.
H e t is m et dit wat onbevred igende  m om ent 
van scheiding da t de D isneyfilm  eindigt. En 
da t is wel begrijpelijk , w ant de daaro p v o l­
gende gebeurten issen  zijn n iet m akkelijk  op 
po litiek  correc te  wijze te verbee lden  zonder 
de band  m et de w erkelijkheid, die in de film 
toch al erg  los was, geheel te  verb reken . Po ­
cah o n tas ra ak te  na he t v e rtre k  van Sm ith 
nam elijk  op  weinig e legan te  wijze b e tro k ­
ken  bij h e t lot van Jam estow n.

D e verh o u d in g en  tu ssen  de k o lon isten  en 
Pow hatan bereikten na het vertrek van Smith 
een  d ram atisch  d iep tepun t. D o o r de v o o rt­
d u rende  gevechten, de eigen inefficiëntie en 
de resulterende hongersnood en ziekte dreig­
den de kolonisten  nagenoeg  uit te sterven. 
Ten e inde raad  besloo t de nieuw e gouver­
neu r in 1613 Pocahon tas te gijzelen om  de 
im m er vijandige Pow hatan  tot m edew erking 
te  dwingen.
T ijdens h aar gevangenschap gaf een  p red i­
kan t P o cahon tas een  spoedcursus E ngelse 
taal en cultuur. A ls resu ltaa t van de bescha­
vingsarbeid  van deze B ritse Pygm alion b e ­
keerde Pocahontas zich tot het Christendom , 
w aarop ze onder haar nieuwe doopnaam  R e­
becca  to e tra d  to t de  C h u rch  o f E n g lan d . 
D eze verm oedelijk  weinig bevindelijke b e ­
kering to t het geloof van haar vrijheidsbero- 
vers is het vijfde grote  con troversiële  k e e r­
pun t in het leven van Pocahontas. Juist deze 
D oop  kreeg  la te r g ro te  b e tek en is als sym ­
bool vo o r de verm enging  van de cu ltu ren  
van de oude  en  de nieuw e w ereld.

Rebecca en John Rolfe

D ie verbinding zou spoedig  ook een  fysieke 
kan t krijgen. K ort na h a a r doop  volgde het 
zesde sleu te lm om ent, het H uw elijk  van Po­
cahontas m et de 28-jarige w eduw naar Jo h n  
R olfe. D eze loot uit een  respec tabe le  E n ­
gelse fam ilie en  p ion ier in de tabakshandel



was waarschijnlijk de rijkste kolonist van 
Virginia. Hij schreef de gouverneur dat zijn 
hoofd volledig op hol gebracht was door 
deze vrouw wier ‘education has bin rude, her 
manners barbarous, her generation accursed'. 
Rolfe benadrukte echter dat hij geen toe­
stemming vroeg voor dit buitengewone hu­
welijk vanwege enig ‘desire o f  carnal affec­
tion', maar voor het 'good o f  this plantation, 
for the honour o f  our countrie, for the glory o f  
G od’.10

Het huwelijk bleek overigens daadwerkelijk 
gunstig voor Jamestown, aangezien Powha­
tan nu inderdaad zijn strijd tegen de kolo­
nisten opgaf, waarna eindelijk een periode 
van relatieve welvaart aanbrak.

Pochahontas in Engeland, een aquarel uit 1906.
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Wat ook de motieven voor deze multicultu­
rele verbintenis waren, een jaar later, in 1615, 
schonk Pocahontas het leven aan een zoon 
Thomas. Deze geboorte versterkte de sym­
bolische lading van het huwelijk nog meer. 
Hoewel wel eerder kinderen uit gemengde 
verbintenissen waren voortgekom en, was 
deze Thomas Rolfe door de status van beide 
ouders in veler ogen het eerste kind van een 
nieuwe beschaving.

Een jaar na de geboorte van Thomas scheep­
te de familie Rolfe zich in naar Engeland. 
D it Vertrek luidde de zevende en laatste epi­
sode uit het leven van Pocahontas in.
Die fase begon op hoog niveau. In Enge­
land w erd ze als een prinses aan het hof 
voorgesteld en door de beau monde ontvan­
gen. Tijdens dit tournee vond een hoogst

emotioneel weerzien plaats met John Smith 
die ze acht jaa r niet had gezien en dood 
waande.

Na zeven vermoeiende maanden wilde het 
gezin weer terugkeren naar Virginia. Maar 
vlak voor vertrek werd Pocahontas plotseling 
ziek, vermoedelijk door een combinatie van 
uitputting en longontsteking of tuberculose. 
Ze overleed op 21 maart 1617 en werd de­
zelfde dag begraven in een kerk in Grave­
send. Een jaar later overleed ook haar vader 
Powhatan, in 1622 stierf John Rolfe en in 
1630 tenslotte ook John Smith.
Thomas Rolfe, de enige zoon van Pocahon­
tas, die in E ngeland was achtergebleven, 
overleefde wel, trad later in Virginia in het 
huwelijk en had vele nazaten. Tot op de dag 
vandaag zijn er duizenden Amerikanen die 
vol trots verwijzen naar hun afstamming van 
deze multiraciale oervader.

Een m ythe  over  raciale  
integratie

H et levensverhaal van Pocahontas is de 
ideale grondstof voor legendes en verhalen. 
H et aardige is, dat hierbij steeds andere ac­
centen zijn gelegd. Zo is Pocahontas afge- 
beeld als reddende engel, als heilige, vrucht­
bare en voedende moeder, als gepassioneer­
de sirene, als verleidster, maar ook als ma­
kelaar tussen culturen, als stamm oeder van 
het A merikaanse volk, en als grondlegster 
voor de nieuwe Amerikaanse identiteit. 
M aar ook in de figuratie van haar medespe­
lers zijn opmerkelijke verschuivingen opge­
treden. De recente interpretatie van Disney 
is een nieuwe variant op een lange traditie 
die to t de achttiende eeuw teruggaat.11

Hoewel Smith zelf al begin zeventiende eeuw 
de eerste mededelingen over Pocahontas de 
wereld instuurde, kwam pas in de loop van 
de achttiende eeuw  een echte m ythe tot 
stand waarnaar met enige regelmaat verwe­
zen werd in reisliteratuur, historische wer­
ken en belletrie. Het is opvallend dat de na­
druk in deze eeuw vrijwel uitsluitend lag op 
haar huwelijk met John Rolfe en de geboor­
te van hun gemeenschappelijke kind Tho­
mas. Verwijzingen naar John Smith en diens 
redding, of naar andere verrichtingen, ont­
braken volledig.

De beklemtoning van huwelijk en nageslacht 
wijst op een belangstelling voor de dynas­
tieke repercussies van deze liaison. Vele voor­
aanstaande geslachten in Virginia, zoals de 
Randolphs of Roanoke, gaven dan ook hoog 
op over een bloedverwantschap met de in-



diaanse prinses die veelal ter verklaring dien­
de voor een bijzondere schoonheid of hel­
dere oogopslag van de nazaten.

Belangstelling voor afkomst en stamboom 
was de ach ttiende eeuw natuurlijk  niet 
vreem d, ook niet in de Verenigde Staten. 
Toch is het aannemelijk dat deze strikt ge­
nealogische belangstelling voor Pocahontas 
een diepere grond had. Zoals William Byrd 
en sommige achttiende-eeuwse tijdgenoten 
betoogden, verwees dit interraciale huwe­
lijk vooral naar een gemiste kans.
Was onbeperkte onderlinge uithuwelijking 
tussen oorspronkelijke bewoners en nieuwe 
kolonisten naar het voorbeeld van Pocahon­
tas en Rolfe geen uitstekende m anier ge­
weest om juridische aanspraken op indiaans 
land te regelen, onderlinge vrede te garan­
deren en het indianenprobleem geleidelijk op 
te lossen? De twee rassen zouden naadloos 
zijn opgegaan in een ongedeeld Amerikaans 
volk.
Deze Verlichtingsfantasie van geleidelijke 
absorptie van de als prim itief en barbaars 
beschouwde Indiaanse volkeren door de do­
minante beschaafde cultuur kan ook nog bij 
Thomas Jefferson aangetroffen worden en 
lag aanvankelijk ten grondslag aan het over­
heidsbeleid ten aanzien van de ind ianen­
stammen op het grondgebied van de jonge 
natie.12

Toch is duidelijk dat deze oplossing nooit 
een reële kans heeft gehad. Al in 1662 vaar­
digde Virginia een wet uit tegen rasvermen­
ging, en ook elders leidde de angst voor ras­
vermenging en bastaardisering tot scherpe 
wetgeving die de kloof tussen indianen en 
blanken onoverbrugbaar maakte. H et hu­
welijk tussen Pocahontas en John Rolfe bleef 
dan ook een zeer zeldzame uitzondering. 
Verwijzingen ernaar kunnen geduid worden 
als een nostalgisch droom beeld, maar wel­
licht nog m eer als een uiting van de funda­
m entele am bivalentie in de A m erikaanse 
cultuur over de etnische samenstelling van de 
eigen bevolking.
Idealen van immigratie, nadruk op prestatie 
boven afstamming en etnische vermenging 
hebben altijd bestaan naast de realiteit van 
overerfde ongelijkheid, slavernij, segregatie 
en uitroeiing.

Het is dit culturele spanningsveld dat terug te 
vinden is in de ongemakkelijke achttiende- 
eeuwse nadruk op het nageslacht van Poca­
hontas. D eze Pocahontas stond derhalve 
vooral symbool voor raciale integratie en 
harm onie, ook al was die in de werkelijk­
heid nooit bereikt.13

N a t i o n a l i s m e  e n  r o m a n t i e k

Vanaf de A m erikaanse onafhankelijkheid 
aan het einde van de achttiende eeuw trad 
echter een opmerkelijke verschuiving op in 
de benadering van Pocahontas. John Rolfe 
ruimde het veld voor John Smith en diens 
redding.

Deze verschuiving is eenvoudig te verkla­
ren vanuit de behoefte om nieuwe nationale 
mythes te scheppen. Vooral tijdens de eerste 
decennia van de negentiende eeuw werden 
pogingen gedaan de plotseling ter wereld 
gekomen Verenigde Staten historische wor­
tels te geven door de geschiedenis in natio­
nalistische zin te herschrijven. John Smith 
kreeg bij deze herijking vanzelfsprekend een 
belangrijke plaats aangezien hij de eerste 
Amerikaanse nederzetting van de ondergang 
had gered en bovendien door zijn autobio­
grafische geschriften als de eerste A m eri­
kaanse au teu r kon gelden. En natuurlijk  
kreeg Pocahontas hierdoor nieuw belang als 
redder van de Vader des V aderlands.14 
M aar achter deze patriottistische heroïek 
ging nog een veel krachtiger cultureel thema 
schuil. A an de reddingsscène lag ook een 
elem ent van mededogen en vrije keuze ten 
grondslag. De barmhartigheid van Pocahon­
tas jegens John Smith, was in feite een me­
tafoor voor zijn acceptatie door het maag­
delijke continent. Pocahontas werd hiermee 
een nieuwe variant van de allegorische Alma 
Mater, de voedende m oeder die haar zegen 
uitstrekte over Smith en daarm ee over de 
nieuwe bewoners van het continent.15

Dit them a van uitverkiezing door ‘O ur M ot­
her P ocahon tas’ w erd in de negentiende 
eeuw nog herhaaldelijk aangehaald als on­
dersteun ing  van de A m erikaanse lo tsbe­
stemming. Zoals W erner Sollors betoogde, 
was juist het element van uitverkiezing bij dit 
thema van barm hartige ontvangenis uiterst 
significant. Pocahontas verbrak immers door 
haar keuze haar banden van afstamming en 
culturele bepaaldheid. Pocahontas kon zo 
het symbool worden van de vrije wil en de 
onafhankelijkheid van oude, feodale kete­
nen die aan de vorming van de Amerikaanse 
natie ten grondslag lagen. Deze mythische 
Pocahontas verenigde derhalve in één greep 
de idealen van Declaration of Independence 
en die van de Melting Pot.16

Die symboliek van transculturele uitverkie­
zing kwam in de vroege negentiende eeuw 
herhaaldelijk terug in de vele romantische 
verhalen over liefdesaffaires tussen jeugdige 
partners van indiaanse en blanke komaf. Met 
deze jonge weglopers en schakers uit strij­

dende families liep het overigens onveran­
derlijk even slecht af als met hun verre voor­
lopers Rom eo en Julia.17

Pocahontas raakte tevens verweven met an­
dere romantische verbeeldingen van het in­
diaanse ras die in de negentiende eeuw in­
gang vonden. H et ging hier steevast over 
een ‘vanishing race’ dat op tragische maar 
onverm ijdelijke wijze plaats moest maken 
voor de nieuwe blanke beschaving. 
D ergelijke noties over een voorbestem de 
wisseling der w acht tussen beschavingen 
vindt men bijvoorbeeld in The Last o f  the 
Mohicans van James Fenim ore Cooper uit 
1826.18 Ook Pocahontas gaf m et haar heroï­
sche redding de nieuwe beschaving van de 
kolonisten haar zegen. H et sprak in deze ro­
m antische in terp re ta tie  vanzelf dat Poca­
hontas en John Smith een sterk amoureuze 
relatie m oesten hebben. Voor John Rolfe 
bleef hierdoor weinig plaats over.

Aan het begin van de negentiende eeuw zijn 
de elementen van uitverkiezing, romantische 
liefde en tragiek onlosmakelijk verweven ge­
raakt in de persoon van Pocahontas.19

S y m b o o l  v o o r  Virginia

Net zoals Pocahontas een rol speelde bij de 
wording van de jonge natie deed ze dat bij 
sectionalistische propaganda aan de voor­
avond van en tijdens de Am erikaanse B ur­
geroorlog. Ze veranderde van nationaal sym­
bool voor de gehele natie in een separatis­
tisch symbool voor Virginia, de belangrijkste 
slavenstaat in de Confederatie.
De Noordelijken en de Unie mochten zich 
dan kunnen beroepen op de puriteinen van 
New England, maar John Smith zette al voet 
aan wal in Virginia in 1607, ruim dertien jaar 
voordat die Noordelijke Pilgrim Fathers hun 
landingsplaats bij Plymouth Rock zelfs maar 
in zicht kregen. Pocahontas kon zo symbool 
staan voor de unieke Zuidelijke cultuur die 
nu bedreigd werd door de Noordelijke be­
moeizucht.

M aar het Noorden sloeg terug. Tegenstan­
ders van de slavernij gebruikten op pesterige 
wijze de schuilnaam ‘Pocahontas’ om de aris­
tocratische p lanters te herinneren  aan de 
rasvermenging die aan hun Zuidelijke sa­
menleving ten grondslag lag. Ook bleef Po­
cahontas voor de Noordelijke auteurs een 
mooi codew oord voor de rassenintegratie 
die ze nu tussen blank en zwart bevochten.20 
Maar vooral John Smith moest het ontgelden 
in de Noordelijke geschiedschrijving. Veel 
van de verdachtmakingen ten aanzien van
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de reddingsscène, waartegen J.A. Leo Le- 
may in het krijt trad, zijn tijdens de Burger­
oorlog op papier gezet.21

Verweven met de natie

Toch bleef Pocahontas ook na de Burger­
oorlog onderdeel van de nationale folklore. 
H aar naam werd gebruikt voor de houten 
indianen die tabakswinkels sierden, voor me­
dicijnen, voor schepen, voor renpaarden en 
voor andere uiteenlopende zaken. Pocahon­
tas was zo diep in het collectieve A m eri­
kaanse onderbewustzijn verankerd dat ze in 
de tweede helft van de negentiende eeuw in 
toenem ende mate onderw erp kon worden 
van persiflages en kluchten.
Vooral de komedie Po-ca-hon-tas; or The 
Gentle Savage van het reizende variétége- 
zelschap van John Brougham beleefde tot 
in de jaren tachtig furore. Deze Ierse immi­
grant maakte de legende van de nobele in­
diaan belachelijk door allerlei etnische details 
toe te voegen en een jodelende John Rolfe 
op te voeren.

O ok in andere theaterstukken en romans 
werd zo op liefkozende wijze de draak ge­
stoken met 'Pokey’. Maar juist hierdoor werd 
ze geruisloos opgenomen in de melting pot 
van de Amerikaanse overlevering.22 Zo dook 
Pocahontas ook in de twintigste eeuw nog op 
als verwijzing of ornam ent in het gedicht 
The Bridge (1930) van H art Crane, de ro­
mans N o Telephone to Heaven (1987) van 
Michelle Cliff, de songs ‘Fever’ (vierde cou­
plet) van D avenport en Cooley en ‘Poca­
hontas’ van Neil Young, of zelfs de speel­
film Addam s Family Values,23 
Aldus is Pocahontas geaccepteerd onderdeel 
van de Amerikaanse kunst en popular culture 
geworden. Toch mag worden vastgesteld dat 
haar legende niet langer de lading voor de 
Am erikaanse identiteit heeft die ze nog wel 
in de achttiende en negentiende eeuw had. 
Het is in dit licht interessant te zien welke be­
nadering Disney van Pocahontas geeft.

De Pocahontas van Disney

Men kan verm oeden wat de aantrekkings­
kracht van Pocahontas voor de filmmakers 
van Disney is geweest. H et is een klassiek 
verhaal dat nog steeds herkenning bij het 
Amerikaanse publiek oproept. Daarbij leent 
deze legende zich goed voor de vermenging 
m et de vertrouw de fantasie en magie van 
Disney. Dierenfiguren als de vraatzuchtige 
wasbeer M eeko en de nerveuze colibri Flit, 
sprookjeselementen als M oeder Wilg en spe­

ciale effecten als gekleurde winden laten zich 
makkelijk invoegen in de mysterieuze wou­
den van Virginia.
Maar Pocahontas bood bovendien een gele­
genheid om aandacht aan een Amerikaanse 
minderheid te schenken en het maatschap­
pelijk engagement te tonen dat van een pu­
blieksgericht concern verwacht mag worden. 
Aanvankelijk zocht Disney overigens naar 
een legende over de Plains Indians, maar 
vermoedelijk waren de associaties met hun 
tragische en gewelddadige einde nog te vers 
om te negeren. H et is eveneens verklaar­
baar dat Columbus niet tot onderwerp ge­
nomen is na de uiterst onder koelde viering 
van de vijfhonderdste verjaardag van zijn 
‘ontdekking' van Amerika.

H et is in dit licht evenzeer begrijpelijk dat 
Disney het verhaal van Pocahontas grondig 
herschreef. D oor het verhaal in 1609 met 
het vertrek van John Smith af te breken wer­
den onverteerbare elementen als de kidnap­
ping en doop, de complicerende figuur van 
John Rolfe als ‘tweede liefde’, en het vroeg­
tijdige overlijden van Pocahontas op handige 
wijze vermeden. Ook moest Pocahontas ou­
der worden dan haar twaalf werkelijke ja ­
ren om geen overjarige pedofiel te maken 
van Smith die de beeltenis en stem van Mei 
Gibson meekreeg.

Verder zijn de gebruikelijk narratieve ver­
dichtingen gepleegd. Zo is de ingewikkelde 
bestuursconfiguratie van Jamestown gecon­
denseerd tot John Ratcliffe die in werkelijk­
heid vele verschillende posities bekleedde. 
Ook de figuratie in het kamp van Powha­
tan is aanzienlijk versimpeld, waarbij vooral 
diens extended fam ily  tot een aanvaardbaar 
westers kerngezin is teruggebracht waarvan 
de moeder jammerlijk is overleden in plaats 
van verkocht. En de befaam de waarschu­
wing van Pocahontas en de redding van John 
Smith werden ineengeschoven to t één dra­
matische apotheose.
H et betreft hier betrekkelijke onschuldige 
am endem enten , w aarvoor de term  ge­
schiedvervalsing zeker wat overtrokken lijkt.

Het thema van de vrije wil is ook voor de Po­
cahontas van Disney belangrijk en concen­
treert zich ook hier op de keuze van een le­
venspartner. Pocahontas ziet niets in het ge­
arrangeerde huwelijk met de stoere maar al 
te serieuze krijger Kocoum m aar droom t 
van haar ‘Dream Giver, Just around the Ri- 
verbend'.
H aar levenskeuze w ordt gesym boliseerd 
door een tweesprong in de rivier. Ze kiest ui­
teraard niet voor de brede weg, maar voor de 
smalle stroom met wilde waterversnellingen
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ren, duivels en dem onen om dat ze niet zijn 
'like you and me'.
Slechts m et de grootst m ogelijke m oeite 
slaagt onze heldin erin haar boodschap van 
liefde door dit oorlogsgeschal heen te zin­
gen, De strekking is onmiskenbaar dat al dit 
wederkerig onbegrip onnodig en schadelijk is 
en dat alle culturele verschillen door liefde en 
wederzijds respect overbrugd kunnen wor­
den.
E r schuilt echter een merkwaardige oneven­

wichtigheid in de wijze waarop Disney de 
twee partijen in dit cultuurconflict schetst. 
De haveloze kolonisten gedragen zich rond­
uit opdringerig, hebberig en onbehouwen. 
Ze vernielen bovendien het landschap, ver­
schansen zich in een fort en stellen zich vij­
andig op. Wel zien we dat het vooral de op 
goud beluste Ratcliffe ('Mine! Mine! Mine!') 
is die hen hiertoe aanzet, wat de mogelijk­
heid openlaat dat deze verwerpelijke men­
ta lite it niet door alle kolonisten gedeeld 
werd. John Smith bijvoorbeeld toont al spoe­
dig een begrijpende en respectvolle kant.

Toch worden de bewoners van Jamestown 
steeds in hoekige contouren, rechte lijnen 
en harde kleuren getekend. Dit in contrast 
tot de indianen, die in zachte, ronde vormen 
worden afgebeeld. Pocahontas heeft boven­
dien de trekken  van fo tom odel Naom i 
Campbell m eegekregen terwijl haar al even 
welgevormde stam genoten gekleed zijn in 
decoratieve traditionele gewaden.
Disney geeft hier een mooi voorbeeld van 

de esthetisering van de indiaanse cultuur, 
die nog versterkt wordt door het sublie­

me landschap met watervallen en over­
hangende rotsblokken dat in w erke­

lijkheid helem aal niet zo heeft be­
staan aan de zompige kust van 

r», Virginia.

De oorspronkelijke bew oners 
hebben bovendien een ecolo­
gisch verantwoorde relatie met 
de natuur en houden voeling 
met het hogere door middel 

:\  van rituelen en contemplatie.
, Pocahontas luistert met haar 

i- \ J  hart ('Listen With Your He- 
'< , ' art'), leest de verborgen te- 
! / .  kenen der natuur en schildert 
! v met al de kleuren van de wind

('C olors O f The W ind'). En 
y  ook haar tirannieke vader Pow­

hatan is door Disney omgeto- 
v ' ver(l t o t  ecn wijze, geduldige en 

/  \ q  droevig ogende aanvoerder.
Het is pikant dat Disney niemand 

minder dan de indianenactivist Russel 
M eans heeft ingehuurd om de stem voor 
deze goedaardige Powhatan te leveren. M e­
ans is bekend geworden als oprichter en lei­
der van de uiterst m ilitante A m erican In­
dian M ovement en liet van zich horen bij de 
beruchte belegering van de historische ne­
derzetting Wounded Knee in 1973. Op 55-ja- 
rige leeftijd is hij echter in een spirituele le­
vensfase aangekom en die goed aansluit bij 
D isney’s harm onieuze voorstelling van de 
indiaanse cultuur.
De representatie van Disney suggereert on­

en stuit prom pt op de avontuurlijke droom ­
prins John Smith. In tegenstelling tot de ne- 
gentiende-eeuwse varianten ligt in haar part­
nerkeuze echter geen metaforische zegening 
of barm hartige ontvangenis besloten, maar 
eerder het sterk geïndividualiseerde harts- 
vraagstuk van de moderne Cosmo Girl.

P o l i t i e k  c o r r e c t e  i l lus ie s

De maatschappelijke lading van de film komt 
vooral tot uitdrukking in de door Disney ge­
kozen verhaaloptiek . H et accent ligt na­

drukkelijk op het politiek correcte them a 
van de ontm oeting der culturen dat ook in 
recente Amerikaanse handboeken voor deze 
periode gehanteerd wordt.24

De film opent met straatbeelden in Londen 
en de gevaarlijke reis van de kolonisten naar 
de nieuwe wereld. Daarna schakelen we over 
naar het perspectief van Pocahontas en haar 
cultuur, en zien we door haar ogen de sche­
pen met lawaaierige landverhuizers voor de

kust afmeren. De kolonisten verstoren let­
terlijk en figuurlijk het pastorale landschap 
van de Powhatan indianen en dringen binnen 
in hun samenleving.
Dit thema wordt toegespitst in de ontmoeting 
tussen Pocahontas en John Smith, waarbij 
de laatste aanvankelijk op onhandige wijze 
het woord ‘barbaren’ in de mond neem t en 
door een verontw aardigde Pocahontas te ­
recht wordt gewezen. Al na enkele zinnen le­
ren ze eikaars taal spreken. Voor de kijkers 
die de boodschap van wederzijds respect nog 
niet begrepen hadden, volgt later het m eer­
stemmige lied ‘Savages’ waarbij de volgelin­

gen van Ratcliffe en Powhatan 
e lkaar in exact gelijke 

bewoordingen 
uitmaken



m iskenbaar dat de indiaanse stam genoten 
van Pocahontas oprech ter en em otioneel 
dieper geworteld zijn dan de platte egoïsti­
sche geldmakers uit Londen.

Het is niet moeilijk in dit contrast tussen een 
onbespoten droom wereld en verderfelijke 
hebzucht een variant te herkennen op de 
aloude dichotom ie tussen de w arm e ver­
trouwde geborgenheid van de plattelands- 
samenleving en het kille ontwortelende m a­
terialisme van het moderne leven. Dit thema 
van anti-m oderniteit is overigens al in het 
vroegste werk van Disney terug te vinden 
en misschien wel een sleutel tot het succes 
van het concern.25

Achterliggende idealen

H et is evident dat de Pocahontas-variant van 
Disney net als de vele historische voorgan­
gers een hoger liggend ideaal uitdraagt, dit­
maal dat van onderling begrip tussen de cul­
tu ren  in een m ulticulturele sam enleving. 
H et tekenfilm concern sluit daarbij onbe­
doeld aan op de achttiende eeuwse versie 
van Pocahontas, die immers ook gericht was
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op rassenverhoudingen.
In beide gevallen is sprake van een ‘india­
nenprobleem ' dat opgelost moet worden. In 
de twintigste-eeuwse variant is het einddoel 
echter niet langer integratie, laat staan het ge­
ruisloos oplossen van de indiaanse cultuur in 
de dominante beschaving, maar wederzijdse 
erkenning en dus bestendiging van de cultu­
rele verschillen.

E en  ander verschil is u iteraard  dat John 
Smith en niet John Rolfe als partner voor 
Pocahontas is uitverkoren. D aarm ee haakt 
Disney in op de rom antische Pocahontas- 
weergave uit de vroege negentiende eeuw, al 
on tb reek t de nationalistische ondertoon.

De visie van Disney is multicultureel en ro­
mantisch, m aar ook uiterst paternalistisch. 
Juist door deze idealisering, romantisering 
en esthetisering van de indiaanse cultuur 
wordt wezenlijke gelijkwaardigheid onm o­
gelijk gemaakt. In deze zoetsappige sprook­
jeswereld worden de Amerikaanse indianen 
teruggebracht tot kleurrijke en volstrekt on­
schuldige ornam enten aan de Am erikaanse 
cultuur.
Disney sluit aan bij de verwerpelijke traditie
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